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1֙ וַיִּהְיוּ
और–थे
H1961

חַיֵּ֣י
जीवन–के

ה שָׂרָ֔
सारा–के
H8283

מֵאָ֥ה
सौ
H3967

שָׁנָה֛
वषर्
H8141

ים וְעֶשְׂרִ֥
और–बीस
H6242

שָׁנָה֖
वषर्
H8141

בַע וְשֶׁ֣
और–सात
H7651

שָׁנִי֑ם
वषर्
H8141

שְׁנֵי֖
वषर्
H8141

חַיֵּ֥י
जीवन–के

ה׃ שָׂרָֽ
सारा–के
H8283

सारा एक सौ सत्ताईर्स वषर् तक जीिवत रही।

מָת2 וַתָּ֣
और–मरी
H4191

ה שָׂרָ֗
सारा
H8283

עבְּקִרְיַת֥  אַרְבַּ֛
िकयर्त–अबार्–में
H7153

וא הִ֥
वह
H1931

חֶבְר֖וֹן
हेब्रोन

בְּאֶרֶ֣ץ
देश–में
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनान–के

֙ וַיָּבאֹ
और–आया
H0935

ם אַבְרָהָ֔
ईब्राहीम
H0085

ד לִסְפֹּ֥
शोक–करने–के–िलए
H5594

ה לְשָׂרָ֖
सारा–के–िलए
H8283

הּ׃ וְלִבְכֹּתָֽ
और–रोने–के–िलए–उसके–िलए
H1058

वह कनान प्रदेश के िकयर्तबार् (हेब्रोन) नगर में मरी। ईब्राहीं बहुत दुःखी हुआ और उसके िलए वहाँ रोया।

וַיָּקָ֙ם3֙
और–उठा

ם אַבְרָהָ֔
ईब्राहीम
H0085

מֵעַ֖ל
से–ऊपर

פְּנֵי֣
चेहरे
H6440

מֵת֑וֹ
अपने–मृत–के
H4191

ר וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

אֶל־
से
H0413

בְּנֵי־
पुत्राें

חֵ֖ת
हेत–के
H2845

ר׃ לֵאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

तब ईब्राहीम ने अपनी मरी पत्नी को छोड़ा और िहत्ती लोगाें से बात करने गया। उसने कहा,

גֵּר־4
परदेशी
H1616

ב וְתוֹשָׁ֥
और–िनवासी

י אָנֹכִ֖
मैं
H0595

עִמָּכֶם֑
तुम–के–बीच

תְּנ֨וּ
दो
H5414

י לִ֤
मुझे

אֲחֻזַּת־
अिधकार
H0272

קֶבֶ֙ר֙
कब्र–का
H6913

ם עִמָּכֶ֔
तुम–के–बीच

ה וְאֶקְבְּרָ֥
और–गाडू� गँा
H6912

י מֵתִ֖
अपने–मृत–को
H4191

מִלְּפָנָֽי׃
मेरे–सामने–से
H6440

“मैं ईस प्रदेश में नहीं रहता। मैं यहाँ केवल एक यात्री हू।ँ ईसिलए मेरे पास अपनी पत्नी को दफनाने के िलए कोईर् जगह नहीं है। मैं कुछ भूिम चाहता हू ँिजसमें 
अपनी पत्नी को दफना सकँू।”

וַיַּעֲנ֧ו5ּ
और–उत्तर–िदए

בְנֵי־
पुत्राें–ने

חֵ֛ת
हेत–के
H2845

אֶת־
(को)
H0853

אַבְרָהָ֖ם
ईब्राहीम
H0085

ר לֵאמֹ֥
कहते–हुए
H0559

לֽוֹ׃
उससे

िहत्ती लोगाें ने ईब्राहीम को उत्तर िदया,

׀שְׁמָעֵנ֣וּ 6
सुन–हमारी
H8085

י אֲדֹנִ֗
स्वामी
H0113

יא נְשִׂ֨
प्रधान

ים אֱלֹהִ֤
एलोहीम–का
H0430

אַתָּה֙
तू–है

נוּ בְּתוֹכֵ֔
हमारे–बीच
H8432

בְּמִבְחַר֣
चुिनंदा–में
H4005

ינוּ קְבָרֵ֔
हमारी–कब्राें–के
H6913

ר קְבֹ֖
गाड़
H6912

אֶת־
(को)
H0853

מֵתֶ֑ךָ
अपने–मृत–को
H4191

אִ֣ישׁ
कोईर्
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
हममें–से

אֶת־
(को)
H0853

קִבְר֛וֹ
अपनी–कब्र
H6913

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

יִכְלֶ֥ה
रोकेगा
H3607

מִמְּךָ֖
तुझ–से

ר מִקְּבֹ֥
गाड़ने–से
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
अपने–मृत–को
H4191

“महोदय, आप हम लोगाें के बीच परमेश्वर के प्रमुख व्यिक्तयाें में से एक हैं। आप अपने मरे को दफनाने के िलए सबसे अच्छी जगह, जो हम लोगाें के पास 
है, ले सकते हैं। आप हम लोगाें की कोईर् भी दफनाने की जगह, जो आप चाहते हैं, ले सकते हैं। हम लोगाें मे से कोईर् भी आपको पत्नी को दफनाने से नहीं 
रोकेगा।”
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וַיָּ֧קָם7
और–उठा

אַבְרָהָ֛ם
ईब्राहीम
H0085

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
और–दण्डवत–िकया
H7812

לְעַם־
लोगाें–के

רֶץ הָאָ֖
देश–के
H0776

לִבְנֵי־
पुत्राें–के

ת׃ חֵֽ
हेत–के
H2845

ईब्राहीम उठा और लोगाें की तरफ िसर झुकाया।

ר8 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

ם אִתָּ֖
उनसे
H0854

ר לֵאמֹ֑
कहते–हुए
H0559

אִם־
यिद

יֵשׁ֣
है
H3426

ת־ אֶֽ
(में)
H0854

ם נַפְשְׁכֶ֗
तुम्हारी–ईच्छा
H5315

ר לִקְבֹּ֤
गाड़ना
H6912

אֶת־
(को)
H0853

֙ מֵתִי
मेरे–मृत–को
H4191

י מִלְּפָנַ֔
मेरे–सामने–से
H6440

שְׁמָע֕וּנִי
सुनो–मुझे
H8085

וּפִגְעוּ־
और–िबनती–करो
H6293

י לִ֖
मेरे–िलए

בְּעֶפְר֥וֹן
एप्रोन–से
H6085

בֶּן־
पुत्र

חַר׃ צֹֽ
सोहर–के
H6714

ईब्राहीम ने उनसे कहा, “यिद आप लोग सचमुच मेरी मरी हुईर् पत्नी को दफनाने में मेरी मद्द करना चाहते हैं तो सोहर के पुत्र एप्रोन से मेरे िलए बात करें।

וְיִתֶּן־9
और–दे–दे
H5414

י לִ֗
मुझे

אֶת־
(को)
H0853

מְעָרַ֤ת
गुफ़ा
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֙
मक्पेला–का
H4375

אֲשֶׁר־
जो

ל֔וֹ
उसका–है

ר אֲשֶׁ֖
जो

בִּקְצֵה֣
िकनारे–पर

שָׂדֵ֑הוּ
उसके–खेत–के

סֶף בְּכֶ֨
चाँदी–में
H3701

א מָלֵ֜
पूरी
H4392

יִתְּנֶנָּ֥ה
वह–दे
H5414

י לִ֛
मुझे

בְּתוֹכְכֶ֖ם
तुम–के–बीच
H8432

לַאֲחֻזַּת־
अिधकार–के–िलए
H0272

בֶר׃ קָֽ
कब्र–का
H6913

मैं मकपेला की गुफा को खरीदना पसन्द करँूगा। एप्रोन ईसका मािलक है। यह उसके खेत के िसरे पर है। मैं ईसके मूल्य के अनुसार उसे पूरी कीमत दूगँा। मैं 
चाहता हू ँिक आप लोग ईस बात के गवाह रहे िक मैं ईस भूिम को किब्रस्तान के रूप में खरीद रहा हू।ँ”

וְעֶפְר֥וֹן10
और–एप्रोन
H6085

ב יֹשֵׁ֖
बैठा–था
H3427

בְּת֣וֹךְ
बीच
H8432

בְּנֵי־
पुत्राें–के

חֵת֑
हेत–के
H2845

֩ וַיַּעַן
और–उत्तर–िदया

עֶפְר֨וֹן
एप्रोन–ने
H6085

י הַחִתִּ֤
िहत्ती
H2850

אֶת־
(को)
H0853

אַבְרָהָם֙
ईब्राहीम
H0085

בְּאָזְנֵי֣
कानाें–में
H0241

בְנֵי־
पुत्राें–के

ת חֵ֔
हेत–के
H2845

ל לְכֹ֛
सब–को
H3605

י בָּאֵ֥
आने–वालाें
H0935

ׁעַר־ שַֽ
फाटक
H8179

עִיר֖וֹ
उसके–नगर–के

ר׃ לֵאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

एप्रोन वहीं लोगाें के बीच बैठा था। एप्रोन ने ईब्राहीम को उत्तर िदया,

א־11 ֹֽ ל
नहीं
H3808

אֲדֹנִי֣
स्वामी
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
सुन–मुझे
H8085

הַשָּׂדֶה֙
खेत

נָתַ֣תִּי
मैंने–िदया–है
H5414

ךְ לָ֔
तुझे

ה וְהַמְּעָרָ֥
और–गुफ़ा
H4631

אֲשֶׁר־
जो

בּ֖וֹ
उस–में

לְךָ֣
तेरे–िलए

יהָ נְתַתִּ֑
मैंने–दी–है–उसे
H5414

לְעֵינֵי֧
आखँाें–के–सामने

בְנֵי־
पुत्राें–के

י עַמִּ֛
मेरे–लोगाें–के

יהָ נְתַתִּ֥
मैंने–दी–है–उसे
H5414

ךְ לָּ֖
तुझे

ר קְבֹ֥
गाड़
H6912

ךָ׃ מֵתֶֽ
अपने–मृत–को
H4191

“नहीं, महोदय। मैं आपको भूिम दूगँा। मैं आपको वह गुफा दूगँा। मैं यह आपको ईसिलए दूगँा िक आप ईसमें अपनी पत्नी को दफना सकें ।”

12֙ וַיִּשְׁתַּח֙וּ
और–दण्डवत–िकया
H7812

ם אַבְרָהָ֔
ईब्राहीम–ने
H0085

לִפְנֵי֖
सामने
H6440

עַ֥ם
लोगाें

רֶץ׃ הָאָֽ
देश–के
H0776

तब ईब्राहीम ने िहत्ती लोगाें के सामने अपना िसर झुकाया।

ר13 וַיְדַבֵּ֨
और–बोला
H1696

אֶל־
से
H0413

עֶפְר֜וֹן
एप्रोन
H6085

בְּאָזְנֵי֤
कानाें–में
H0241

עַם־
लोगाें

הָאָרֶ֙ץ֙
देश–के
H0776

ר לֵאמֹ֔
कहते–हुए
H0559

אַ֛ךְ
बस
H0389

אִם־
यिद

ה אַתָּ֥
तू

ל֖וּ
काश
H3863

שְׁמָעֵנִ֑י
सुन–मुझे
H8085

תִּי נָתַ֜
मैंने–िदया–है
H5414

סֶף כֶּ֤
चाँदी
H3701

הַשָּׂדֶה֙
खेत–की

ח קַ֣
ले
H3947

נִּי מִמֶּ֔
मुझसे

ה וְאֶקְבְּרָ֥
और–गाडू� गँा
H6912

אֶת־
(को)
H0853

י מֵתִ֖
अपने–मृत–को
H4191

ׁמָּה׃ שָֽ
वहाँ
H8033

ईब्राहीम ने सभी लोगाें के सामने एप्रोन से कहा, “िकन्तु मैं तो खेत की पूरी कीमत देना आहता हू।ँ मेरा धन स्वीकार करें। मैं अपने मरे हुए को ईसमें 
दफनाऊँगा।”
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וַיַּ֧עַן14
और–उत्तर–िदया

עֶפְר֛וֹן
एप्रोन–ने
H6085

אֶת־
(को)
H0853

אַבְרָהָ֖ם
ईब्राहीम
H0085

ר לֵאמֹ֥
कहते–हुए
H0559

לֽוֹ׃
उससे

एप्रोन ने ईब्राहीम को उत्तर िदया,

אֲדֹנִי15֣
स्वामी
H0113

נִי שְׁמָעֵ֔
सुन–मुझे
H8085

֩ אֶרֶץ
भूिम
H0776

ע אַרְבַּ֨
चार
H0702

ת מֵאֹ֧
सौ
H3967

ׁקֶל־ שֶֽ
शेकेल
H8255

סֶף כֶּ֛
चाँदी–के
H3701

בֵּינִ֥י
मेरे–बीच
H0996

ינְךָ֖ וּבֵֽ
और–तेरे–बीच
H0996

מַה־
क्या
H4100

וא הִ֑
वह–है
H1931

וְאֶת־
और–(को)
H0853

מֵתְךָ֖
अपने–मृत–को
H4191

ר׃ קְבֹֽ
गाड़
H6912

“महोदय, मेरी बात सुनें। चार सौ चाँदी के शेकेल हमारे और आपके िलए क्या अथर् रखते हैं? भूिम लें और अपनी मरी पत्नी को दफनाएँ।”

וַיִּשְׁמַע16֣
और–सुना
H8085

֮ אַבְרָהָם
ईब्राहीम–ने
H0085

אֶל־
(को)
H0413

עֶפְרוֹן֒
एप्रोन
H6085

ל וַיִּשְׁקֹ֤
और–तौला
H8254

אַבְרָהָם֙
ईब्राहीम–ने
H0085

ן לְעֶפְרֹ֔
एप्रोन–को
H6085

אֶת־
(को)
H0853

סֶף הַכֶּ֕
चाँदी
H3701

ר אֲשֶׁ֥
जो

ר דִּבֶּ֖
उसने–बोला–था
H1696

בְּאָזְנֵי֣
कानाें–में
H0241

בְנֵי־
पुत्राें–के

חֵת֑
हेत–के
H2845

ע אַרְבַּ֤
चार
H0702

מֵאוֹת֙
सौ
H3967

קֶל שֶׁ֣
शेकेल
H8255

סֶף כֶּ֔
चाँदी–के
H3701

עֹבֵ֖ר
चलने–वाली

ר׃ לַסֹּחֵֽ
व्यापारी–के–िलए
H5503

ईब्राहीम ने समझा िक एप्रोन उसे भूिम की कीमत बता रहा है, ईसिलए िहत्ती लोगाें को गवाह मानकर, ईब्राहीम ने चाँदी के चार सौ शेकेल एप्रोन के िलए 
तौले। ईब्राहीम ने पैसा उस व्यापारी को दे िदया जो ईस भूिम के बेचने का धन्धा कर रहा था।

׀וַיָּ֣קָם 17
और–हुआ–िस्थर

שְׂדֵ֣ה
खेत

עֶפְר֗וֹן
एप्रोन–का
H6085

אֲשֶׁר֙
जो

ה בַּמַּכְפֵּלָ֔
मक्पेला–में
H4375

ר אֲשֶׁ֖
जो

לִפְנֵי֣
सामने
H6440

מַמְרֵ֑א
मम्रे–के
H4471

הַשָּׂדֶה֙
खेत

וְהַמְּעָרָ֣ה
और–गुफ़ा
H4631

אֲשֶׁר־
जो

בּ֔וֹ
उस–में

וְכָל־
और–सब
H3605

הָעֵץ֙
पेड़
H6086

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה בַּשָּׂדֶ֔
खेत–में

ר אֲשֶׁ֥
जो

בְּכָל־
सब–में
H3605

גְּבֻל֖וֹ
उसकी–सीमा
H1366

יב׃ סָבִֽ
चाराें–ओर
H5439

ईस प्रकार एप्रोन के खेत के मािलक बदल गए। वह खेत मस्रे के पूवर् मकपेला में था। नगर के सभी लोगाें ने एप्रोन और ईब्राहीम के बीच हुईर् वाचा को देखा।

לְאַבְרָהָ֥ם18
ईब्राहीम–के–िलए
H0085

לְמִקְנָה֖
ख़रीद–के–िलए
H4736

לְעֵינֵי֣
आखँाें–के–सामने

בְנֵי־
पुत्राें–के

חֵת֑
हेत–के
H2845

ל בְּכֹ֖
सब–के
H3605

י בָּאֵ֥
आने–वालाें
H0935

ׁעַר־ שַֽ
फाटक
H8179

עִירֽוֹ׃
उसके–नगर–का

ईस प्रकार एप्रोन के खेत के मािलक बदल गए। वह खेत मस्रे के पूवर् मकपेला में था। नगर के सभी लोगाें ने एप्रोन और ईब्राहीम के बीच हुईर् वाचा को देखा।

וְאַחֲרֵי־19
और–बाद

֩ כֵן
ईस

ר קָבַ֨
गाड़ा
H6912

ם אַבְרָהָ֜
ईब्राहीम–ने
H0085

אֶת־
(को)
H0853

שָׂרָ֣ה
सारा
H8283

אִשְׁתּ֗וֹ
अपनी–पत्नी–को
H0802

אֶל־
में
H0413

ת מְעָרַ֞
गुफ़ा
H4631

שְׂדֵ֧ה
खेत–के

הַמַּכְפֵּלָה֛
मक्पेला
H4375

עַל־
सामने

פְּנֵי֥
चेहरे
H6440

א מַמְרֵ֖
मम्रे–के
H4471

וא הִ֣
वह
H1931

חֶבְר֑וֹן
हेब्रोन

רֶץ בְּאֶ֖
देश–में
H0776

כְּנָֽעַן׃
कनान–के

ईसके बाद ईब्राहीम ने अपनी पत्नी सारा को मम्रे कनान प्रदेश में (हेब्रोन) के िनकट उस खेत की गुफा में दफनाया।

קָם20 וַיָּ֨
और–हुआ–िस्थर

ה הַשָּׂדֶ֜
खेत

וְהַמְּעָרָ֧ה
और–गुफ़ा
H4631

אֲשֶׁר־
जो

בּ֛וֹ
उस–में

לְאַבְרָהָ֖ם
ईब्राहीम–के–िलए
H0085

לַאֲחֻזַּת־
अिधकार–के–िलए
H0272

בֶר קָ֑
कब्र–का
H6913

מֵאֵ֖ת
से
H0854

בְּנֵי־
पुत्राें

ת׃ חֵֽ
हेत–के
H2845

ס
—

ईब्राहीम ने खेत और उसकी गुफा को िहत्ती लोगाें से खरीद। यह उसकी सम्पित्त हो गईर्, और उसने ईसका प्रयोग किब्रस्तान के रूप में िकया।
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